PRAVILNIK

O DRUMSKIM | ZELEZNICKIM CISTERNAMA SA MERENJEM NIVOA

("Sl. glasnik RS", br. 41/2021)

Predmet

Clan1

Ovim pravilnikom blize se propisuju zahtevi za drumske i Zelezni¢ke cisterne sa merenjem nivoa, njihovo
oznaCavanje, dokumentacija, nacin utvrdivanja ispunjenosti zahteva, metode merenja, nacin ispitivanja tipa
drumskih i Zelezni€kih cisterni sa merenjem nivoa, kao i nacin i uslovi overavanja tih cisterni.

Primena

Clan 2

Ovaj pravilnik primenjuje se na drumske i Zeleznicke cisterne sa merenjem nivoa ¢ija je namena merenje
zapremine tecnosti i prevoz tih te€nosti u drumskom i ZelezniCkom saobracaju.

Ovaj pravilnik primenjuje se i za merenja parcijalnih primljenih ili isporu€enih zapremina te¢nosti.

Clan 3

Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom pravilniku imaju sledeée znacenje:

1) cisterna je rezervoar koji se koristi za prevoz te€nosti i merenje zapremine te€nosti €ija dinamic¢ka viskoznost
nije ve¢a od 20 mPa-s na temperaturi merenja. Moze biti pri¢vrS¢ena na kamionu ili vagonu ili odvojivo povezana
sa kamionom ili vagonom. Cisterna moze biti podeljena u nekoliko mernih komora;

2) stati¢ki merni sistem (u daljem tekstu: merni sistem) je sistem koji se sastoji od cisterne i pomoénih i dodatnih
uredaja i moze se koristiti za merenje koli€ine te€nosti u cisterni;

3) pomo¢ni uredaj je uredaj namenjen za obavljanje odredene funkcije, direktno uklju¢en u izradu, prenos ili
prikazivanje rezultata merenja, kao $to su: uredaj za podeSavanje nule, uredaj za ponovno pokazivanje, uredaj za
Stampanje, uredaj za memorisanje, uredaj za pokazivanje cene, uredaj za konverziju;

4) dodatni uredaj je uredaj ili deo uredaja koji se koristi pored pomocnog uredaja i kojim se obezbeduje tacno
merenje iliima namenu da olak$a merenje, ili koji na bilo koji na¢in moze uticati na merenje, kao $to su: razdelnik,
uredaj za uzorkovanje, indikator gasa, nivokazno staklo, filter, pumpa, uredaj za uklanjanje gasa, uredaj koji se
koristi za tacku prenosa, uredaj protiv zakretanja, grane ili bajpasovi, ventili, creva;

5) nazivna zapremina (V) je zapremina oznacena na cisterni ili pripadajucoj mernoj komori i odgovara zapremini
te€nosti koju cisterna ili merna komora sadrzi na referentnoj temperaturi kada se napuni do maksimalno
dozvoljenog nivoa ili oznacene zapremine;

6) ukupna zapremina teCnosti je maksimalna zapremina koju cisterna ili merna komora moze da sadrzi do
prelivanja, pri nazivnim radnim uslovima i pri referentnoj temperaturi;

7) zapremina Sirenja je razlika izmedu ukupne i nazivne zapremine;

8) stvarna zapremina (V:) je konvencionalna stvarna vrednost zapremine te€nosti u cisterni ili mernoj komori pri
radnoj temperaturi t;

9) prikazana zapremina (Vi) je vrednost zapremine prikazana od strane mernog sistema;

10) greska prikazane zapremine je razlika izmedu prikazane zapremine (Vi) cisterne ili merne komore i stvarne
zapremine (Vy);

11) etaloniranje cisterne ili merne komore je skup operacija za odredivanje zapremine cisterne ili merne komore,
pri Cemu se koriste metode koje zadovoljavaju tehnicke i metroloSke zahteve, kao $to je merenje na jednom ili viSe
nivoa punjenja geometrijskom, gravimetrijskom (masenom) ili volumetrijskom metodom;

12) nivo te€nosti je nivo povrSine te€nosti €ija se zapremina meri;

13) referentna tacka je tacka koja je jasno identifikovana na vertikalnoj osi merenja, u odnosu na koju se meri nivo
tecnosti;

14) gornja referentna tacka (RPT) je referentna tacka u gornjem delu cisterne koja se u normalnim radnim uslovima
nalazi iznad nivoa te¢nosti;

15) donja referentna tacka (RPB) je referentna tacka u donjem delu cisterne koja se u normalnim radnim uslovima
nalazi ispod nivoa te¢nosti;

16) referentna visina (H) je rastojanje, mereno duz vertikalne ose merenja, izmedu gornje i donje referentne tacke;



17) visina praznog prostora (C) je rastojanje izmedu slobodne povrsine te¢nosti i gornje referentne tacke, mereno
duz vertikalne ose merenja;

18) visina nivoa tec¢nosti (h) je rastojanje izmedu slobodne povrsine tecnosti i donje referentne tacke, mereno duz
vertikalne ose merenja;
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Slika 1 - Skica cisterne za specifikaciju definicija od ta¢. 12)-18)
19) osetljivost cisterne je promena nivoa te¢nosti Ah podeljena sa odgovaraju¢om relativnom promenom
zapremine AV/V za sadrzanu zapreminu V na nivou h;
20) tabela zapremine cisterne prikazuje odnos izmedu nivoa te¢nosti i zapremine koju sadrzi cisterna ili merna
komora u referentnim uslovima i iskazana je u obliku tabele;
21) pregrada je uredaj u unutrasnjosti cisterne ili merne komore, na primer: pregradni zid ili prepreka u
unutrasnjosti cisterne, €ija je svrha spreCavanje - ublazavanje kretanja te€nosti tokom transporta i povecanje
mehanicke stabilnosti cisterne;
22) senzor nivoa je merni instrument za merenje nivoa teénosti u cisterni ili mernoj komori;
23) merni opseg senzora nivoa je opseg izmedu minimalnog i maksimalnog mogucéeg pokazivanja nivoa senzora.
Donja granica zavisi od vrste i tipa sistema i mora biti zna¢ajno manja od nivoa te¢nosti koji odgovara minimalnoj
merenoj koli€ini cisterne ili merne komore. Gornja granica zavisi od visine cisterne i mora biti iznad maksimalno
dozvoljene visine punjenja cisterne ili merne komore;
24) senzor za merenje ugla nagiba je merni instrument za merenje poduznog i popre¢nog ugla nagiba;
25) poduzna osa je osa simetrije cisterne paralelna glavnom pravcu kretanja, kada je cisterna u osnovnom
polozZaju, a poduzni ugao nagiba je vertikalni ugao po kom se rotira poduzna osa i on je pozitivan ako je prednji
deo cisterne podignut;
26) poprecna osa je horizontalna osa cisterne popre¢na na poduznu osu pod pravim uglom, kada je cisterna u
osnovnom polozaju, a poprecni ugao nagiba je vertikalni ugao po kom se rotira popre¢na osa. Popre¢ni ugao
nagiba je pozitivan ako je podignuta desna strana cisterne (posmatrano u pravcu glavnog kretanja);
27) prigusna cev je mehanicki uredaj (obi¢no u obliku perforirane cevi) €ija je namena da smaniji ili eliminiSe uticaj
povrSinskih talasa na nivo merenja i da zastiti senzor nivoa od mehani¢kog ostecéenja;
28) tacka transfera je tacka odredena za punjenje ili praznjenje cisterne ili merne komore;
29) prazno crevo (suvo crevo) je crevo ifili cev koja sadrzi te€nost samo u toku punjenja/praznjenja i koja se
prazni potpuno pre zavrSetka punjenja/praznjenja i povezano je nizvodno od tacke transfera (tacka transfera je
uzvodno od creva za isporuku ili nizvodno od creva za prijem te¢nosti);
30) puno crevo (mokro crevo) je crevo i/ili cev napunjena te¢nosc¢u pre i posle punjenja/praznjenja. U ovom
slucaju se tacka transfera nalazi blizu izlaza (kraja) punog creva (tacka transfera se sastoji od uredaja za
zatvaranje koji se nalazi na liniji za praznjenje ili punjenje);
31) kolektor je linija za sakupljanje koja je povezana preko ventila sa izlazima mernih komora omogucéavajuéi
isporuku iz jedne ili viSe mernih komora preko zajednicke cevi;
32) direktno praznjenje je praznjenje koje ima cisterna koja se prazni gravitaciono, a svaka individualna merna
komora ima svoj izlaz, pri ¢emu se kao izlaz Cesto koristi adapter za punjenje;
33) punjenje odozgo je punjenje merne komore sa vrha kroz krovni otvor za punjenje koji se otvara za tu
namenu;
34) punjenje odozdo je punjenje merne komore sa dna kroz standardizovani suvi adapter i podni ventil integrisan
na dnu merne komore koiji je otvoren za tu namenu;



35) transakcija je isporuka te€nog proizvoda iz jedne ili viSe mernih komora primaocu. Transakcija moze biti i
prijem te€nog proizvoda (na primer: cisterna za prijem mleka);

36) referenti polozaj je polozaj za punjenje ili praznjenje cisterne i predstavlja osnovu za korekciju nagiba. Nulta
taCka nagiba predstavlja nultu tacku i za popreéni i za poduZni ugao nagiba;

37) radni uslovi su uslovi u kojima se meri zapremina te¢nosti (na primer: temperatura, viskoznost, polozaj
cisterne);

38) osnovni uslovi su specificirani uslovi pod kojima se izmerena zapremina tec¢nosti konvertuje (na primer:
temperatura, gustina, pritisak);

39) detektor te€nosti je uredaj namenjen otkrivanju prisustva te€nosti u cevovodu ili cisterni koji pre pokretanja i
nakon zaustavljanja proverava da li je ceo merni sistem ili samo njegov deo u potpunosti ispunjen te€noscéu
(merni sistemi punog creva) ili je potpuno ispraznjen od te¢nosti (merni sistemi praznog creva);

40) indikator te€nosti je uredaj koji pokazuje prisustvo te¢nosti u cevovodu (npr. providno staklo);

41) minimalna merena koli¢ina MMQ (Vmin) je najmanja zapremina te¢nosti za koju je merenje metroloski
prihvatljivo za cisternu ili individualno za svaku mernu komoru i navodi se samo za merne sisteme namenjene za
merenje parcijalnih zapremina;

42) minimalno dozvoljeno odstupanje zapremine (Emn) je dvostruka apsolutna vrednost najvece dozvoljene
greske (u daljem tekstu: NDG) za minimalnu merenu koli€inu cisterne ili merne komore.

Drugi izrazi upotrebljeni u ovom pravilniku, koji nisu definisani u stavu 1. ovog ¢lana imaju znacenje definisano
zakonima kojima se ureduje metrologija i standardizacija.

Merne jedinice

Clan 4

Rezultati merenja drumskim i Zeleznikim cisternama sa merenjem nivoa izrazavaju se u zakonskim mernim
jedinicama u skladu sa zakonom kojim se ureduje metrologija i propisom donetim na osnovu tog zakona, i to:
duzina u milimetrima (mm) a zapremina u litrima (L).

Zahtevi

Clan 5

Zahtevi za drumske i Zelezni€ke cisterne sa merenjem nivoa dati su u Prilogu 1 - Zahtevi, koji je odStampan uz
ovaj pravilnik i €ini njegov sastavni deo.

Natpisi i oznake

Clan 6

Svaka cisterna ima stalnu i €itljivu identifikacionu plocicu. Materijal plo€ice je otporan na uslove rada cisterne i
omogucava lako oc€itavanje. Plo€ica se nalazi pri¢vrS¢ena za cisternu tako da je nemoguce ukloniti je bez
oStecenja drzavnog ziga.

Identifikaciona plo€ica sadrzi narocito:

1) poslovno ime, odnosno naziv ili znak proizvodaca;

2) oznaku tipa i godinu proizvodnje (godina moze biti deo serijskog broja);

3) serijski broj cisterne;

4) oznaku tipa i godinu proizvodnje sistema za merenje nivoa, ako je primenljivo;

5) serijski broj sistema za merenje nivoa, ako je primenljivo;

6) sluzbenu oznaku tipa iz uverenja o odobrenju tipa;

7) nazivnu zapreminu cisterne ili svake merne komore;

8) klasu ta¢nosti, ukoliko klasa tacnosti nije 0,5;

9) minimalnu merenu koli€inu cisterne ili svake merne komore;

10) referentnu temperaturu;

11) vrstu te€nosti;

12) ispitni i radni nadpritisak ili podpritisak;

13) metodu etaloniranja: SVL= sa pregradom ili BVL = bez pregrade (ukoliko se moze skinuti);

14) vrstu materijala cisterne ili koeficijent Sirenja materijala cisterne;

15) vrstu zastitnog unutrasnjeg premaza, ako je primenljivo.

Ako je primenljivo, predvida se prazan prostor za postavljanje Ziga u obliku nalepnice.

Dokumentacija



Clan7

Pre prvog overavanja mernog sistema, neophodno je izraditi dokumentaciju mernog sistema koja sadrzi narocito:
1) sve informacije na natpisnoj plocici;

2) plan Zigosanja;

3) Semu sistema cevi;

4) Semu pneumatike sa oznac¢enim metroloski vaznim linijama;

5) odStampane parametre etaloniranja i tabelu zapremine, ako je primenljivo;

6) maksimalni pre¢nik i maksimalnu duzinu punog creva, ako je primenljivo;

7) posebnu tabelu sa opisom promena mernog sistema, popravke, i informacije o osteé¢enju drzavnih zigova;

8) kontrolni zbir metroloSki relevantnog softvera, ako je primenljivo.

Dokumentacija mernog sistema je deo mernog sistema i Cuva se u vozilu na kome je cisterna.

Kalibraciona plo¢ica

Clan 8

Cisterne sa mernom letvom sa skalom u mernim jedinicama koje nisu merne jedinice zapremine, mogu umesto
dokumentacije da imaju kalibracionu ploc€icu koja je pri€vrS¢ena za cisternu i sadrzi narogito:

1) naziv pravnog lica koje je etaloniralo cisternu i izdalo uverenje o etaloniranju sa tabelom zapremine;
2) broj uverenja o etaloniranju;

3) referentnu temperaturu;

4) broj grejaca, ako se koriste;

5) tabelu zapremine cisterne (kao funkciju zapremine od visine).

Uverenje o overavanju

Clan 9

Uverenje o overavanju drumskih cisterni sadrzi narogito:

1) naziv pravnog lica koje je izdalo uverenje o overavanju i broj uverenja;

2) naziv korisnika i ako je primenljivo, njegovu adresu;

3) naziv ili znak proizvodaca, tip, godinu proizvodnje i serijski broj;

4) registracioni broj vozila, ako je primenljivo;

5) broj komora i grejaca, ako je primenljivo;

6) identifikaciju referentne tacke i vertikalne ose merenja, ako je primenljivo;

7) identifikaciju kori§¢ene metode;

8) pravila u vezi sa punjenjem cevi, informaciju o distributeru, ako je primenljivo;
9) mernu nesigurnost odredivanja vrednosti zapremine;

10) datum izdavanja i datum vazenja;

11) ime, prezime i potpis odgovornog lica;

12) tabelu sa objasnjenjima kori§¢enih simbola;

13) visinu kacenja u toku merenja (samo za poluprikolice);

14) broj i mesta postavljanja Zigova.

Uverenje o overavanju iz stava 1. ovog ¢lana za svaku mernu komoru sadrzZi narocito:
1) nazivnu zapreminu;

2) ukupnu zapreminu;

3) visinu praznog prostora mereno od nazivne zapremine;

4) referentnu visinu.

Uverenje o overavanju zeleznickih cisterni sadrzi narocito:

1) naziv pravnog lica koje je izdalo uverenje o overavanju i broj uverenja o overavanju;
2) registracioni broj Zeleznicke cisterne;

3) naziv korisnika, i ako je primenljivo njegovu adresu;

4) identifikaciju koriS¢ene metode, mesto i datum merenja;

5) identifikaciju referentne tacke i vertikalne ose merenja;

6) pravila u vezi sa punjenjem cisterne i izlaznih cevi;

7) referentnu visinu;



8) ukupnu zapreminu i odgovarajucu visinu praznog prostora;

9) referentnu temperaturu;

10) mernu nesigurnost odredivanja vrednosti zapremine;

11) datum izdavanja i datum vazenja;

12) ime, prezime i potpis odgovornog lica;

13) tabelu sa objasnjenjima kori§¢enih simbola;

14) tabelu zapremine iskazanu u zakonskim mernim jedinicama, gde se zapremina te€nosti u cisterni izrazava
kao funkcija praznog prostora ili visine te€nosti, iskazana u milimetrima (mm), u opsegu merenja nivoa;

15) broj i mesta postavljanja drzavnih Zigova.
Mesta postavljanja zigova

Clan 10

Drumske i ZelezniCke cisterne sa merenjem nivoa imaju pripremljena mesta za postavljanje drzavnih Zigova.
Predvidena mesta za postavljanje drzavnih zZigova za svaki tip drumske i Zeleznicke cisterne sa merenjem nivoa
navedena su u uverenju o odobrenju tipa. Na natpisnu ploCicu se postavlja osnovni zig u obliku nalepnice kod
prvog overavanja i godidnji Zig u obliku nalepnice kod periodi¢nog i vanrednog overavanja.

Sve drumske i Zelezni¢ke cisterne sa merenjem nivoa moraju imati drzavne Zigove postavljene na takav nacin da
sprece ili prikazu neovlad¢ene radnje na tim cisternama.

Zigo$u se slede¢a mesta (ako je primenljivo):

1) pokazni uredaj sistema za merenje nivoa;

2) raCunska jedinica i interfejs;

3) kutije sa mernim pretvaracima, uklju€ujuci kablove mernih senzora (na primer za merenje temperature i
prisustva te¢nosti);

4) senzori nagiba;

5) senzori temperature;

6) senzori za te¢nost (osim za one koji se mogu ukloniti u toku ¢iS¢enja);

7) gornja i donja tacka pri¢vrSéivanja merne letve;

8) natpisna plocica mernog sistema, uputstva za upotrebu, pneumatski dijagram i dijagram cevi;

9) grejaci povezani sa cisternom;

10) sferni poklopac i revizioni otvor mernih komora cisterne u mernom sistemu, koji se puni odozdo.
Mesta za postavljanje zigova moraju biti projektovana na nacin da se zigosanje i spoljasnji pregled mogu vrsiti
bez smetnji.

Odobrenje tipa

Clan 11

Drumske i zelezniCke cisterne sa merenjem nivoa podlezu odobrenju tipa u skladu sa zakonom kojim se ureduje
metrologija i propisima donetim na osnovu tog zakona.

Ispunjenost zahteva utvrduje se ispitivanjem tipa drumskih i Zelezni€kih cisterni sa merenjem nivoa koje obuhvata
proveru, preglede i ispitivanja kojima se utvrduje da li drumske i Zeleznicke cisterne sa merenjem nivoa
ispunjavaju zahteve iz €lana 5. ovog pravilnika i da li su oznadene u skladu sa natpisima i oznakama navedenim
u ovom pravilniku.

Provere, pregledi i ispitivanja u svrhu odobrenja tipa vrSe se na nacin i pod uslovima opisanim u Prilogu 2 -
Ispitivanje tipa, koji je odStampan uz ovaj pravilnik i ¢ini njegov sastavni deo.

Overavanje

Clan 12

Drumske i ZelezniCke cisterne sa merenjem nivoa podlezu prvom, periodi€nom i vanrednom overavanju.

Drumske i ZelezniCke cisterne sa merenjem nivoa mogu se overavati samo ako je za njih izdato uverenje o
odobrenju tipa, u skladu sa propisom kojim se ureduju vrste merila koja podlezu zakonskoj kontroli.

Drumske i ZzelezniCke cisterne sa merenjem nivoa overavaju se pojedinacno.

Nacin i uslovi overavanja iz stava 1. ovog ¢lana dati su u Prilogu 3 - Overavanje, koji je odStampan uz ovaj
pravilnik i €ini njegov sastavni deo.

Klauzula o jedinstvenom trzistu



Clan 13

Zahtevi ovog propisa za stavljanje na trziSte drumskih i Zelezni€kih cisterni sa merenjem nivoa se ne primenjuju
na drumske i ZelezniCke cisterne sa merenjem nivoa koje su zakonito stavljene na trziSte ostalih zemalja
Evropske unije ili Turske, odnosno zakonito proizvedene u drzavi potpisnici EFTA Sporazuma.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, moze se ograniciti stavljanje na trZiste ili povuéi sa trzista drumska i Zelezni¢ka
cisterna sa merenjem nivoa iz stava 1. ovog ¢lana, ukoliko se posle sprovedenog postupka iz Uredbe EU broj
2019/515, utvrdi da drumska ili Zelezni¢ka cisterna sa merenjem nivoa iz stava 1. ovog ¢lana ne moze da ispuni
zahteve ekvivalentne zahtevima koji su propisani ovim propisom.

Prelazne i zavrSne odredbe

Clan 14

Danom pocetka primene ovog pravilnika prestaju da vaze Pravilnik o metrolo$kim uslovima za auto-cisterne,
vagon-cisterne i prenosive cisterne ("Sluzbeni list SFRJ", broj 51/86) i MetroloSko uputstvo za pregled
autocisterni, vagoncisterni i prenosnih cisterni ("Glasnik SZMDM", broj 3/88).

Clan 15

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a
primenjuje se od 1. januara 2022. godine, osim €lana 13. koji se primenjuje danom pristupanja Republike Srbije
Evropskoj uniji.
Priloge 1-3, koji su sastavni deo ovog pravilnika, objavljene u "Sl. glasniku RS", br. 41/2021, mozete
pogledati OVDE


http://www.eupropisi.com/dokumenti/SG_041_2021_007.pdf

